
I ragazzi della 3 °A L.S. presentano: 
“Tricky Tales “

composizioni poetiche in lingua inglese



The Food
                

When I eat good food
I always feel in a great mood

I cross the kitchen as a bridge 
between me and my best friend, the fridge

Nutella, meat or ice creams
when I sleep they fill my dreams

If my eyes see a loaf of bread
I become happy from sad

Sweet or salted I can’t make the choice 
if I have to decide I lose the voice 

Tears of happiness come to my eyes
when I see sweet cherry pies

Food, Food I love you so
I’ll never forget you wherever I go.

Quando mangio buon cibo
mi sento sempre di buon umore

Attraverso la cucina come un ponte
tra me e il mio migliore amico, il frigo

Nutella, carne e gelati
quando dormo riempono i miei sogni

Se i miei occhi vedono una fetta di pane
divento felice da triste

Dolce o salato non posso fare la scelta
se devo decidere perdo la voce

Lacrime di felicità giungono ai miei occhi
quando vedo una dolce torta di ciliege

Cibo, cibo, ti amo tanto
non ti dimenticherò mai dovunque vada.

Andrea Bonino, Celeste Barbero, Cristina Baradel, Tommaso Marenco



Time
Something which always flows,
as if the wind away it blows.

Sometimes it eases the pains
or may free you from heavy chains.

But please do not abuse of that
or you will easily lose the path.

Endless it isn't, remember this,
it passes by even faster than a kiss!

What do you think we are talking 
about ?

Of course it's time, did you 
find it out ?

Qualcosa che sempre scorre,
come se il vento la soffiasse via.

Alcune volte allevia i dolori
o potrebbe liberarti da pesanti catene.

Ma per favore non abusarne,
o facilmente perderai la tua strada!

Non è infinito, ricordatene,
scappa via più veloce anche 

di un bacio!

Di cosa pensi che stiamo parlando?
Certo, è il tempo! L'avevi capito?

Edoardo Briano, Davide Badano, Arianna Battiloro, Luca Macaluso



Summer days

Longer days and shorter nights
Darker shades and shiny lights

Everybody goes to the sea
And the leaves take on every tree

No worries in sight
The sun is so bright

The grass is so green
Life seems a dream

Summer is time spent with friends
Hoping that it never ends.

Giorni più lunghi e notti più corte
Ombre più scure e luci più chiare

Tutti vanno al mare 
E le foglie coprono ogni albero

Nessuna preoccupazione in vista
Il sole è così luminoso

L'erba è così verde
La vita sembra un sogno

Estate è tempo speso con gli amici
Sperando che non finisca mai.

Davide Boccaccio, Aurora Aresca, Ludovica Corsi, Stefano Parodi



Absence of ideas

We were looking for an idea in
 our minds,

but we understood there was nothing
 to find.

We needed much more time
to create four beautiful rhymes.

We're sitting in this boring room
just waiting for our poem to bloom.

Maybe there will be a spark
that will bright up our minds dark.

Stavamo cercando un'idea nelle nostre 
menti,

ma abbiamo capito che non c'era 
nulla da trovare.

Avevamo bisogno di più tempo
per creare quattro magnifiche rime.

Siamo seduti in questa noiosa stanza
aspettando che la nostra poesia sbocci.

Forse ci sarà una scintilla
che schiarirà il buio nelle nostre menti.

Martina Cavallero, Matilde Nervi, Riccardo Pizzorni, Simone Ragno


